
Nr. 40. 1924

ifølge lov av 1 april 1876.

Utgitt 13 oktober.

Cirkulære fra Finans- og Tolldepartementet
til tollkamrene

av 7 oktober.

Til underretning meddeles, at departementet i henhold til
§ 8 i tobakkstempelavgiftsloven av 29 april 1915, jfr. tilleggs
lover av 16 mars 1917 og 7 desember 1923, har samtykket
i, at røketobakker, hvis verdi pr. 100 gram inklusive
avgift ikke overstiger kr. 2,00, inntil videre kan avgiftsberik
tiges — foruten i de tidligere fastsatte pakningsstørrelser på
25, 50, 75, 100, 125, 250 og 500 gram — også i pakninger
med et innhold av 200 gram.

For sistnevnte pakningsstørrelse, som kun gjelder røke
tobakker, hvis detaljverdi, avgiften iregnet,
ikk e overstiger kr. 2, 00 pr. 100 gram, er der ut
ferdiget spesielle stempelmerker.

Kongelig resolusjon
av 10 oktober.

I. I henhold til § 4 i lov om sundhetskommissjoner m. v.
av 16 mai 1860 og § 3 i lov om særegne foranstalt
ninger mot tuberkuløse sykdommer av 8 mai 1900 med
deles approbasjon på vedtak av Lillehammer bystyre
i møte 28 desember 1923 om nye almindelige helse
forskrifter for byen og om forskrift om meldeplikt
ved tuberkuløse sykes flytning, — dog med en enkelt
forandring.

II. Ovennevnte forskrifter trer i kraft 2 måneder fra idag,
og de ved kongelige resolusjoner av 1 mai 1897, 17 juni

7 oktbr,

10 oktbr.

Norsk Lovtidende.
Utgitt efter offentlig foranstaltning
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oktbr. 1907 og 21 januar 1916 approberte helseforskrifter for
byen samt den ved kongelig resolusjon av 7 mars 1908
approberte tuberkuloseforskrift opheves fra samme dag.
De stadfestede nye helseforskrifter m. v. er

sålydende:

I.

Den offentlige renlighet.
1.

Avfall, gjødsel, stinkende eller rådnende stoffer må ikke
kastes i gårdsrum, på gater, portrum eller plasser, heller ikke
i elver eller bekker, men bringes på en særskilt for dette øie
med av kommunen anvist plass.

Bankning eller rystning av tepper, matter eller sengklær
skal foregå i gårdsrummet og ikke i trapper eller ut av vin
duer mot offentlig gate eller plass.

2.

Enhver må sørge for at den grunn han råder over holdes
fri for urenlighet eller stank. Grårdsplasser og portrum må
holdes rene og fri for stank og skal så vidt mulig være
avgrøftet. .

Hvor der jevnlig står hester eller hvor annen bedrift gjør
grunnen uren, kan helserådet pålegge at gårdsplassen forsynes
med brolegning i mørtel eller annet av helserådet godkjent dekke.

På eiendommer hvor der drives gartneri, havebruk eller
akerdyrkning kan henlegges gjødsel, når den straks tildekkes
så at all stank undgås. Gjødselen må nedmuldes umiddelbart
efter at den er utbredt.

II.

Bygningsvesen.

3.

Murhus bestemt til varig ophold for mennesker må ikke
tas i bruk før helserådets tillatelse er innhentet.

4.
Kjellere skal være tilbørlig drenert og holdes rene og

luftige. Hvor kjelleren ikke kan holdes fri for stadig ansam
ling av vann tillates den ikke anlagt under våningshus. Ved
allerede anlagte men fuktige kjellere kan drenering eller andre
nødvendige foranstaltninger påbys.

I kjelleren må ikke opbevares noget som utbrer stank
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Finner helserådet av en eller annen grunn noget beboelses
rum å være farlig for beboernes sundhet kan helserådet påby
de fornødne forandringer og forby at rummet beboes inntil
disse er utført.

Ved farlige epidemier kan helserådet påby utflytning på
kommunal bekostning for å kunne få desinfisert eller gjort rent
hele huset eller enkelte leiligheter.

6.

Henlighet og utluftning må ikke forsømmes i nogen bolig,
så at der derav kan opstå ulempe eller skade for beboere,
naboer eller andre.

Huseieren er like overfor helserådet ansvarlig for at fra
flyttede rum rengjøres før nye beboere flytter inn.

7.

Lokaler som jevnlig er opholdssted for et større antall
mennesker, er underkastet helserådets nærmere tilsyn og be
stemmelser.

III.

Om kloakker og andre avløpsrenner.

8.

Avløpsrenner, rennestener, veigrøfter og kloakker og lig
nende skal være således innrettet, at de skaffer tilstrekkelig
avløp og lett kan renses. De må alltid holdes i forsvarlig
stand.

9.

Enhver tomt må før den bebygges, dreneres ordentlig og
fra hvert beboelseshus skal i det minste et lukket avløp ledes
hen til byens kloakk, såfremt sådan finnes innen en avstand
av 32 meter. Såfremt helserådet finn er det nødvendig for å
forebygge sanitære misligheter, kan helserådet bestemme at
sådan kloakk også blii’ å legge fra andre bygninger.

10

I ethvert beboelseshus eller annen bygning hvor der er
eller skal være kloakk skal der også i det minste være an
bragt en vask. Alle vasker skal være forsynt med vannlås
og rist.
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10 oktbr. 11.

12.

IV.

Priveter m. v.

13.

14.

Såfremt offentlig kloakk er utsatt for skade som følge av
feil eller mislighet på privat kloakkledning, og ikke dette straks
besørges rettet, vil de nødvendige foranstaltninger bli iverksatt
for vedkommendes regning av helserådet efter konferanse med
stadsingeniøren, hvilket også skjer i ethvert tilfelle hvor privat
kloakk er i ustand og ikke av eieren bringes istand innen en
av helserådet fastsatt frist.

Fyldestgjør eldre private kloakkledninger ikke de nød
vendige fordringer, eller viser de sig uhensiktsmessig anlagt
så at de medfører sanitær skade eller ulempe kan helserådet
påby dem omlagt — helt eller delvis.

Til elv, bekk, åpen renne eller grøft må der ikke innrettes
avløp fra gjødselbinge, heller ikke for ekskrementer eller fly
tende substanser som har vært i berøring med sådanne.

Hvor eldre priveter er således innrettet at de ikke med
letthet kan tømmes og renholdes, viser sig å være utette eller
volde ulempe ved stank for husets beboere, skal de straks av
helserådet kunne kreves forandret efter helserådets og bygnings
kommisjonens nærmere bestemmelse.

Hvor offentlige eller private pissoarer anbringes skal deres
innredning godkjennes av helserådet.

Hvor der i priveter brukes bøtter istedenfor binger skal
disse være av godkjent type og stå på cementert underlag.
Der skal være en avstand av minst 10 cm. fra sætet til bøttens
overkant.

Binger og gjødselbeholdere skal være tette og lukkede og
skal tømmes så ofte at de aldri blir mer enn 3A fylte og
forøvrig når det forlanges av helserådet. Bunn og sider skal
opføres av murverk i cement.

Gjødsel fra privetbinger og andre illeluktende stoffer må
kun bortkjøres til de tider som helserådet bestemmer og alltid
i forsvarlig tette, lukkede kasser eller kar.
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Flytende avfall må ikke tømmes i søppelkassene som for
øvrig må tømmes så ofte at de ikke overfylles og ellers
når det forlanges av helserådet. Efter hver tømning må de
renses godt.

V.

Om husdyrhold.

16.

Allslags husdyrhold kan av helserådet forbys hvor trange
gårdsrum, tett bebyggelse eller andre forhold gjør husdyrhold
betenkelig i sanitær henseende.

Hvor grisehold på grunn av manglende renlighet eller
annen grunn medfører stank, kan det forbys.

I kjelleren under beboelseshus er det ikke tillatt å holde
griser; fjærkre og kaniner kan forbys.

17.

Stall, fjøs, grisehus og lignende skal ha fornøden tilgang
av lys og luft og være således beliggende og innrettet at stank
ikke kan utbre sig til beboelsesrum, opbevaringsrum eller til
lagningsrum for næringsmidler, heller ikke til gate, nabo eller
beferdet strøk.

Stall, fjøs, grisehus og lignende skal ha tette gulv, så at
urin og ekskrementer ikke kan trenge ned i grunnen, men ha
avløp til gjødselbinge. Hvor grisehus ikke har avløp kan
helserådet tillate dette, hvis gjødselen hver dag bortbringes
til binge.

Bingene skal tømmes så ofte at de aldri blir mer enn
3A fylte og forøvrig når det av helserådet forlanges, kfr. prgr. 14.

VI.

Om drikkevann

18.

Vannledninger, vannbeholdere og brønner hvis vann be
nyttes som mat- og drikkevann for mennesker eller dyr, skal
med omliggende terreng holdes rene og fri for skadelige tilløp
og må ikke på nogen måte forurenses.

Brønn skal være overbygget og jordsmonnet omkring skal
i minst é n meters avstand være fast med fall fr a brønnen.
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Inneholder brønn urent eller for sundheten skadelig vann,
kan den av helserådet påbys gjenkastet.

VII.

OmTsundhetsfarlige * bedrifter.

20.

Akter nogen å sette igang bedrift, som ved stank eller
giftige gassarter kan forurense luften eller som på annen måte kan
fryktes for å bli til skade for arbeidernes eller naboernes helse,
skal plan for anlegget på forhånd forelegges helserådet og ved
kommende være pliktig til både ved anlegget og driften å rette
sig efter de bestemmelser som helserådet gir for å fjerne sani
tære misligheter.

Bedrifter av denne slags som er i virksomhet, er under
kastet helserådets tilsyn, og vedkommende har til enhver tid
å rette sig efter de bestemmelser som helserådet gir for å
fjerne sanitære misligheter.

Oplag av kluter, ben eller gjødningsstoffer må kun finnes
der hvor helserådet tillater det.

VIII.

Om tilsyn med næringsmidler og bruksgjenstander.

21.

For å hindre salg av sundhetsskadelige, bedervede eller
forfalskede nydelses- eller næringsmidler kan helserådet under
søke de fødevarer som frembys på torv, i utsalg eller bevert
ningssteder og som finnes i handlendes eller næringsdrivendes
oplags- eller tilgangssteder.

Til dette øiemed kan helserådet kreve de nødvendige prø
ver utlevert. Forefinnes sundhetsskadelige, bedervede eller
forfalskede nydelses- eller næringsmidler, skal de på vedkom
mende eiers bekostning efter helserådets beslutning tilintet
gjøres eller uskadeliggjøres.

22.

Når beslutning må fattes straks kan bedømmelse og i til
felle konfiskasjon foretas av helserådets ordfører sammen med
stadsdyrlægen eller en annen av helserådet dertil opnevnt sak
kyndig.
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Når helserådet finner grunn til å frykte for at en vare
kan være sundhetsfarlig, kan det forby salg, hvis selgeren ikke
skaffer fyldestgjørende bevis for at varen er ubedervet eller
gjør sådan forandring med tillagningsmåten som helserådet finner
betryggende.

24.

Nydelses- eller næringsmidler må ikke for konservering
eller annen grunn tilsettes noget stoff som helserådet anser
skadelig for heisen eller som kan skjule at varen er bedervet.

25.

Utsalgssteder og de handlendes og næringsdrivendes opbe
varings- og tillagningssteder for næringsmidler skal være rene
og luftige og fri for støv og stank og må ikke brukes til
soverum. Næringsmidler av kjøtt og fisk, fett og blod må ikke
opbevares sammen med varer som kan gi dem usmak eller
bederve dem.

26.
Dersom disse bestemmelser ikke overholdes eller hvis stedet

av sanitære grunner finnes uskikket til utsalg av næringsmid
ler eller enkelte sorter av sådanne kan helserådet forby sådant
utsalg på stedet, efterat der forgjeves er gitt advarsel med
oplysning om de grunner klagen er bygget på.

27.

Helserådet kan midlertidig forby salg og annen overdra
gelse av nærings- og nydelsesmidler som er kommet fra eller
selges fra steder bvor der forekommer tilfelle, derunder innbe
fattet nogen basilleutskiller, av farlig smittsom sykdom som
kan utbres med varene.

28.

Fersk fisk, ferskt kjøtt, brød og annet bakverk må ikke
føres gjennem gatene eller settes under åpen himmel uten å
være tilstrekkelig tildekket så at varene ikke utsettes for støv
eller annen urenlighet eller for påvirkning av sol eller regn eller
annet som kan gjøre dem mindre tjenlige til menneskeføde.

Avispapir må ikke anvendes til innpakning av matvarer.
Ingen må sitte på matvarene under transporten.

29.

Helserådet kan også kontrollere andre varer såsom tøier,
tapeter, farvevarer, leketøi og lignende, som i bruk kan bli
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farlige for helbreden, og i så fall forby salget eller la dem
skaffe bort, tilintetgjøre eller uskadeliggjøre på vedkommendes
bekostning.

IX.

Forskrifter for melkeutsalg

30.

1. Melkeutsalg skal anmeldes og godtas av helserådet. De
skal ha egen inngang fra gaten. Gulv, vegger, tak og
disk i disse utsalg skal være i sådan stand, at de med
letthet kan holdes rene.

2. Utsalgsrum og de rum som ved døråpninger står i forbin
nelse med disse må alltid holdes omhyggelig rene og må
ikke benyttes som soverum eller kjøkken uten helserådets
spesielle tillatelse.

Melk og fløte må ikke opbevares sammen med varer
som kan gi dem usmak eller bederve dem.

Hver dag må gulvene vaskes efter endt arbeide. Veg
ger og tak må i sin helhet rengjøres minst hvert fjerding
år, vinduer minst hver uke.

Betjeningen i butikken skal ha lettvint adgang til
vaskerum med såpe og rene håndklær og være iført rent
hvitt forklæ med brystsmekk samt forærmer.

Plakat med forbud mot spytning skal være ophengt i
lokalet.

3. Tobakksrøkning er forbudt i utsalgsrummet.
4. Melk og fløte må under transport og forhandling opbevares

i rene og veltildekkede kar og de benyttede målekar må
være fullstendig rene. Hvor disse er glassert eller for
tinnet må glassur og fortinning være hel. Ufortinnede
jernkar må ikke benyttes. Utmåling og overhelling av
melk og fløte på åpen gate kan forbys av helserådet.

5. Enhver som driver salg av melk og fløte som næring har,
enten han har fått utsalgssted eller ikke, å anmelde dette
til helserådet og underkaste sig dettes kontroll.

6. Nødvendige prøver av melk og fløte kan forlanges til nær
mere undersøkelse. Melk eller fløte som på grunn av ut
seende, lukt, smak, smuss eller annet skjønnes å være
uskikket til menneskeføde kan av helserådet besluttes ut
slått eller på annen måte forhindres solgt som menneske
føde.

7. Helserådet kan midlertidig forby innførsel til byen og ut
salg av melk, fløte og andre melkeprodukter fra steder,

10 oktbr.
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hvor der forekommer farlige smittsomme sykdommer blandt 10 oktbr,
mennesker eller dyr, eller hvor der finnes basilleutskiller
for sådan sykdom. Lignende forbud kan nedlegges hvis
nogen av de nevnte varer viser sig å være forurenset,
kommer fra eller falholdes på et sted, hvor der ikke blir
iakttatt den tilbørlige renlighet ved varenes tilvirkning,
behandling, opbevaring eller forsendelse.

Et eksemplar av disse forskrifter skal alltid være slått
op i ethvert meieri og melkeutsalg i byen.

X.

Forskrifter for bakerier.

31.

1. I bakerier og de rum, som står i åpen forbindelse med
disse, skal gulv, vegger og tak være i sådan stand at de
med letthet kan holdes rene.

2. Hver dag efter endt arbeide må gulvene vaskes omhygge
lig. Vegger og tak må i sin helhet rengjøres minst hvert
fjerdingår. Vinduer minst hver 14 dag. Under rengjø
ringen må intet bakverk opbevares der.

3. Bakeriet så vel som de rum, som står i åpen forbindelse
med dette, må ikke benyttes som soverum, og der må i
dem heller ikke finnes gjenstander som kan gi anledning
til støv eller stank eller hindre rengjøring av rummet.

4. Bakeriet må i sin helhet holdes omhyggelig rent. Smør,
melk og andre stoffer, som benyttes til fremstilling av
bakverk, må opbevares i rene tildekkede kar.

Hvor nogen kar er glassert eller fortinnet må glassur
og fortinning være hel. Jernkar må ikke benyttes.

5. Tobakksrøkning er forbudt i bakeriet.
6. Bakerne skal under sitt arbeide ha en ren drakt av hvitt

lerret, som ikke må brukes utenfor bakeriet og skiftes
minst 1 gang i uken.

7. Alt bakverk må behandles renlig og ved overbringelse til
utsalg eller kunder skal det føres i tette kasser eller luk
kede vogner. Bringes brød om i åpne kurver må brødene
være innpakket i rent papir; avispapir må ikke benyttes
til dette øiemed.

8. Bakere som lider av akutte eller kroniske hudsykdommer
på hender eller armer må ikke arbeide i bakerier. Ved
smittsomme sykdomstilfelle kan helserådet nekte vedkom
mende å delta i arbeidet.

9. Ved avkjøling av brødet må dette ikke utsettes for uren-
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lighet. Alt bakverk må behandles renslig og ikke utsettes
for støv eller annen urenlighet spesielt ved utluftning.
Et eksemplar av disse forskrifter skal alltid være slått op
i bakeriet.

XI.

Forskrifter for slakterier og pølsemakerier.

32.

1 Under slaktning og under arbeide i pølsemakerier skal der
iakttas størst mulig renlighet. I slakteriet skal der under
kjøttets stivning være god gjennemtrekk. Avfall undtagen
tarminnhold må ikke kastes i binge, men skal henlegges i
tette beholdere med lokk, som skal tømmes minst 3 gan
ger i uken og efter hver tømning renses omhyggelig.
Helserådet kan dog påby oftere tømning av disse be
holdere.

Huder og innvoller som utbrer stank må straks efter
slaktningen bringes ut av slakteriet.

2

3

4

5

6

7

I slakteriet og pølsemakeriet skal der være vanntett, ce
mentert gulv med avløp til kloakk. Vegger, tak, bord og
disker skal være i en sådan stand at de med letthet kan
holdes rene. Der må i lokalene være innlagt både vann
og kloakk.
Slakterier, pølsemakerier og utsalgssteder for kjøttvarer og
de rum som står i åpen forbindelse med disse må alltid
holdes omhyggelig rene. Hver dag efter endt arbeide må
gulvene vaskes eller spyles. Vegger og tak må i sin hel
het rengjøres minst hvert fjerdingår. Vinduene minst 2
ganger i uken. Under rengjøring må ingen kjøttvarer op
bevares der.
Alle de som arbeider i slakterier, pølsemakerier eller ut
salgssteder for kjøttvarer, skal under arbeidet ha en hel
og ren drakt av hvitt lerret (forklæ med brystsmekk og
forærmer og hvit lue) som må skiftes minst 2 ganger i
uken.
Tobakksrøkning er forbudt så vel i slakteriet som i pølse
makeriet.
I ethvert slakteri, pølsemakeri eller utsalgssted for kjøtt
varer skal der være innlagt vann og finnes såpe og hånd
klær. Betjeningen skal jevnlig vaske sine hender.
Kjøtt eller kjøttvarer må ikke transporteres i urene vogner
eller transportmidler. Under transporten skal de være
innpakket i rent lerret eller være dekket med rene pressen
ninger.

10 oktbr.
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8. Alle varer må kun være tilberedt av kjøtt, som er stemp
let og godkjent. Blod må ikke falbys eller benyttes før
slaktet er kontrollert og godkjent.

9. Et eksemplar av disse forskrifter skal alltid være slått op
i slakteri og pølsemakeri.

XII.

Forskrifter for skomakerverksteder.

33.

1. Ethvert skomakerverksted skal ha et kubikkinnhold av
minst 10 m3 for hver person som til stadighet opholder
sig der. Gulv, vegger og tak skal være i sådan stand at
de med letthet kan holdes rene.

2. Gulvet skal vaskes minst hver 2. dag, og på de andre
arbeidsdager i uken skal det dynkes og feies minst én
gang om dagen. Vegger og tak skal rengjøres minst hvert
halvår, vinduer minst hver uke.

3. Verkstedet skal luftes godt ut minst 1 gang hver dag —
morgen eller aften — og helst også i middagsstunden.

4. Tobakksrøkning er forbudt i verkstedet, det er også for
budt å spytte på gulvet. Spyttebakker må rengjøres hver
dag.

5. Et eksemplar av disse forskrifter skal finnes slått op i
skomakerverkstedet.

XIII.

Forskrifter for skredderverksteder og systuer.

34.

1. Ethvert skredderverksted og enhver systue skal ha et
kubikkinnhold av minst 10 m3 for hver person, som til
stadighet opholder sig i rummet. Gulv, vegger og tak
skal med letthet kunne holdes rene.

2. Gulvet skal vaskes hver dag, vegger og tak skal rengjøres
minst hvert halvår, vinduene minst hver måned.

3. Verkstedet eller systuen skal luftes godt ut minst én gang
om dagen — morgen eller aften — og helst også i mid
dagsstunden.

4. Der må ikke spyttes på gulvet. Tobakksrøkning er for-
budt.

5. Et eksemplar av disse forskrifter skal være slått op i
skredderverksted og systue.
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Forskrifter for barberstuer.

35.

1. I barberstuer med tilhørende rum må ikke opbevares gjen
stander, som kan utbre stank. Alle bruksgjenstander må
alltid holdes i ren stand.

2. Ved barbering skal der for hver kunde brukes renvasket
serviett og ren bedekning over nakkepute.

3. Innsåpning skal foregå med hånden medmindre kunden har
sin egen barberkost. Denne må i så fall omhyggelig ren
gjøres hver gang den er benyttet. Den som foretar inn
såpningen skal for hver ny kunde først vaske sine hender.
Alunsten eller lignende skal skylles ren før den brukes.
Pudderkvast må ikke benyttes, men bomull, vatt eller lign.,
som kun benyttes én gang.

4. Klippemaskiner, sakser og kniver, koster, børster og kam
mer skal rengjøres for hver gang de brukes. Klippa
maskiner, saks og kniv skal enten avbrennes eller nøiaktig
vaskes med spiritus for hver kunde; koster, børster og
kammer skal efter hver kunde vaskes i såpe og varmt
vann eller i en opløsning av 25—30 dråper salmiakk
spiritus til 200—300 gram vann.

5. I barberstue med tilhørende rum skal der holdes hoved
rengjøring minst 2 ganger om året; gulvet'skal dessuten
vaskes hver dag.

6. Spytning på gulvet er forbudt.
7. Barberstuen skal luftes godt ut flere ganger em dagen.
8. Barbererne skal iaktta omhyggelig personlig renlighet.

Dette gjelder også innsåpningsgutt. De skal under arbei-
det være iført ren hvit jakke som skal skiftes minst hver
uke.

9. Kunder med utslett eller mistenkelig håravfall skal enten
betjenes med sine egne redskaper, eller de benyttede red
skaper skal utkokes eller betryggende desinfiseres før de
brukes til andre.

10. Et eksemplar av disse forskrifter skal være slått op i enhver
barberstue.

XV.

Forholdsregler ved sykdom og dødsfall.

36.

Enhver i Lillehammer praktiserende læge skal ved hver
måneds utgang sende helserådet opgave over de av ham i må-
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nedens løp behandlede epidemiske sykdommer. Om ethvert på 10 oktbr.
byens grunn inntruffet dødsfall skal der tilveiebringes anmel
delse av eksaminert læge. Denne melding sendes sognepresten,
som straks sender den til helserådet.

Helserådet kan pålegge de praktiserende læger å sende
daglige eller ukentlige opgaver over iakttatte tilfelle av en
kelte epidemiske sykdommer. Tilfelle av pest, kolera, kopper,
exantematisk tyfus, tyfoidfeber, blodgang, difteri, skarlagens
feber, barselfeber, epidemisk cerebrospinalmeningit og polyomye
lit skal straks meldes til helserådet av den tilkalte læge.

Ved beslutning av helserådet kan dette påbud også utvides
til å gjelde andre smittsomme sykdommer. Når en tuberkuløs
syk flytter skal husverten som han flytter fra og husverten som
han flytter til avgi meddelelse herom til helserådet.

37.

Sanitære misligheter som menes å kunne gi anledning til
sykdom, skal straks meldes til helserådet.

38.

Helserådet eller dets formann kan beordre lik bragt til
likkapell når det finnes utilrådelig å la det ligge i hjemmet.

XVI.

Almindelige bestemmelser.

39.

Hus- og grunneiere er ansvarlig for at de plikter som
disse helseforskrifter pålegger dem blir opfylt og skal ikke
kunne undskylde sig med forsømmelser fra sine folks eller
leieres side.

Ei’ eieren ikke bosatt i byen skal han for politiet opgi en
stedfortreder som skal sørge for at hans plikter opfylles.

Forsømmes disse blir ansvaret dog hvilende på eieren med
inindre politiet er gått inn på at ansvaret skal bæres av en
stedfortreder, og denne har erklært sig villig.

Også eiere som er bosatt i byen kan på samme måte og
med samme virkning opgi en stedfortreder om de så skulde
ønske.

40.

Undlater nogen innen den frist som settes av helserådet
eller dets ordfører å utføre noget som påhviler ham efter disse
forskrifter eller helserådets lovlige beslutninger kan helserådet
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41.

42.

43.

10 oktbr. Kongelig resolusjon
av 10 oktober.

10 oktbr. Kongelig resolusjon
av 10 oktober.

la utføre både dette og hvad der ellers er nødvendig for å
hindre at forsømmelsen volder skade.

Den skyldige må seiv utre omkostningene ved dette og
ved forføininger som treffes for å hindre forberedte eller stanse
ennu ikke fullførte handlinger som strider mot disse helsefor
skrifter eller helserådets lovlige beslutuinger eller for å rydde
bort ulemper som er frembragt ved brudd på dem.

Enhver hus- eller grunneier får et eksemplar av disse for
skrifter ved henvendelse til politiet.

Overtredelse av disse forskrifter eller bestemmelser som
helserådet fatter straffes efter den almindelige borgerlige straffelov.

Hvor særegne omstendigheter krever det kan helserådet
innrømme avvikelser fra disse forskrifter.

I medhold av § 14 i lov om fiskerier i Nordland og
Tromsø amter av 3 august 1897 med senere tilleggslover be
stemmes som gjeldende inntil videre for Bodin herr e d,
Nordland fylke:

1. Påbudet i nevnte lovparagrafs Iste punktum om, at alle
fiskeredskaper undtagen stengenot skal være
optatt av sjøen innen midnatt før søn- og
helligdag, skal ik k e være gjeldende innen
herredet.

2. Under skreifisket innen herredet skal det være forbudt å
utsette redskaper til fangst av skrei på søn- og helligdager.

I henhold til § 55 i lov om havne- og ringevesenet m. v.
av 10 juli 1894 meddeles stadfestelse som gjeldende inntil
videre på de av Kristiania bystyre i møte den 18 september

10 oktbr.
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1924 vedtatte nye regler for avgift av varer, som 10 oktbr.
oplegges på Kristiania havnevesens brygger
eller i skur på disse.

Kongelig resolusjon
av 10 oktober.

Det for b y s i medhold av lov om fredning av fersk
vannstisk av 30 mai 1894 § 1 å benytte kunstig lys til
fiske i alle elver og vann innen Lindås herred,
Hordaland fylke.

Overtredelse av forbudet er belagt med straff.
Nærværende resolusjon trer i kraft straks.

Kongelig resolusjon
av 10 oktober.

I henhold til skattelov for byene av 18 august 1911 § 6
meddeles stadfestelse på den av Horten bystyre i møte den
29 september 1924 fattede beslutning om forandring i
§ 1 1 i de gjeldende vedtekter om taksering til
eiend omsskatt av de faste eiendommer i kjøpstaden —,
hvorefter ordene »lste januar« i første og annet passus i ved
tektene ombyttes med ordene »lste april«.

Kongelig resolusjon
av 10 oktober.

I henhold til skattelov for byene av 18 august 1911 § 6
meddeles stadfestelse på nedenstående av Larvik bystyre i
møte 25 september d. å. besluttede vedtekter om takse
ring tileiendomsskatavde faste eiendommer i kjøp
staden :

§ 1. Til å utføre de i skatteloven for byene foreskrevne
verdsettelser av skattepliktige faste eiendommer i Larvik velger
bystyret en skattetakstnevnd bestående av 9 medlemmer med 6
varamenn. Nevnden deles i 3 utvalg hvert bestående av 3
medlemmer med 2 varamenn. Formannskapet beskikker blandt
nevndens medlemmer en bestyrer, som også fungerer som for
mann for det ene utvalg, og beskikker tillike en som for-

10 oktbr

10 oktbr.

10 oktbr.
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mann for hvert av de øvrige utvalg. For bestyreren velges
varamann. I tilfelle av at en av formennene har forfall, funge
rer et av utvalgets faste medlemmer i hans sted. Bystyret
velger tillike 3 maskinkyndige. Av disse opnevner formann
skapet en for hvert utvalg for å tiltre dette efter takstnevndens
nærmere bestemmelse. Hvis en maskinkyndig har forfall eller
er ugild, kan en av de øvrige valgte maskinkyndige tilkalles i
hans sted.

§ 2. De valgte takstmenn er forpliktet til å overta hver
vet medmindre de er over 60 år gamle eller ved lægeattest kan
godtgjøre å være hindret ved sykdom eller svakelighet, eller på
tilfredsstillende måte godtgjør at det er dem en velferdssak å
fritas for hvervet. Det siste avgjøres i tilfelle av tvist av fyl
kesmannen.

§ 3. Er en takstmann ved lovlig forfall hindret fra å
møte ved en forretning, skal han i betimelig tid underrette
formannen, som innkaller varamann.

Takstmann er ugild, når han eller hans slektning i rett
op- eller nedstigende linje eller i sidelinjen så nær som søsken
barn eller likeså nær besvogret som eier eller parthaver er
interessert i den eiendom som skal verdsettes.

Takstmann kan heller ikke delta i verdsettelse av eiendom,
som tilhører aktieselskap eller interessentskap hvori han er dis
ponent eller direksjonsmedlem. Hvorvidt han som aktionær eller
interessent skal anses for ugild, avgjøres av den samlede nevnd.

Er bestyreren og varamann begge ugilde, opnevner for
mannskapet en settebestyrer.

§ 4. Det påligger bestyreren å planlegge og lede det hele
arbeide. Han fordeler de eiendommer som skal takseres, mel
lem utvalgene, og kan gi disse påbud. Han er ansvarlig for
at der opnås enhet i verdsettelsen, og skal til opnåelse herav
sammenkalle fellesmøter og la avholde prøvetakster i den ut
strekning dette anses påkrevet.

Til fellesmøter og prøvetakster er samtlige takstmenn og
varamenn forpliktet til å møte.

§ 5. Til de enkelte takster skal eieren eller hans full
mektig såvidt mulig gis 3 dagers varsel.

Eieren eller hans fullmektig er forpliktet til å bistå takst
mennene med oplysninger om eiendommens verdiforhold.

§ 6. Består en eiendom av bebygget og ubebygget grunn,
skal sammen med bygningen takseres den tomt hvorpå den er
opført, samt det til bygningen hørende gårdsrum og annen
ubebygget grunn som ikke hensiktsmessig kan anvendes til
særskilt bebyggelse, og som efter sin beskaffenhet og utstrek
ning kun kommer i betraktning som tilbehør til eiendommen.

Den øvrige ubebyggede del av eiendommen takseres særskilt.

10 oktbr.
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Ved enhver takst anføres til protokolls — ved siden av 10 oktbr.
verdsettelsen av den samlede eiendom — den antatte grunnverdi
av den bebyggede og den iøvrig sammen med bebyggelsen
takserte grunn.

§7. Ved takseringen ansettes eiendommens takstverdi til
det beløp som eiendommen efter sin beskaffenhet, anvendelighet
og beliggenhet antas å kunne avhendes for under sedvanlige
omsetningsforhold ved fritt salg.

Ved verdsettelse av fabrikker og andre industrielle anlegg
medtas maskiner og annet som hører anlegget til og er nød
vendig for anleggets øiemed. Dog medtas ikke arbeidsmaskiner
med tilbehør eller hvad dermed kan settes i klasse, som ikke
utgjør en integrerende del av anlegget.

Som tilbehør til anlegg blir å anse ikke alene alt hvad
der kun ved sønderbryten eller nedriven kan skilles derfrå,
men overbodet alt som ifølge sin bestemmelse er uadskillelig
knyttet til anlegget, uten hvilket det ikke vilde kunne anven
des efter sitt øiemed.

Bygninger og maskiner skal særskilt takseres.
§ 8. Finnes en eiendoms verdi øket eller forringet ved

en stedsevarende servitutt, skal der tas hensyn hertil ved
verdsettelsen.

§ 9. Før taksten avgis, skal vedkommende utvalg ha
gjennemgått eiendommen i dens helhet.

Når utvalget har opgjort sig en fullt begrunnet mening
om eiendommens verdiforbold, avgis taksten og noteres den på
en dertil bestemt blankett. Først når taksten er drøftet i
fellesmøte med de andre utvalg, innføres den i en dertil —
for hvert utvalg — av borgermesteren autorisert protokoll.

Tvil av prinsipiell art, f. eks. om bvad der efter loven skal
medtas i taksten, avgjøres av den samlede nevnd. I tilfelle av
stemmelikhet gjør bestyrerens stemme utslaget.

§ 10. Når samtlige takster er avgitt utlegges protokollen
i 3 uker til offentlig eftersyn på et av formannskapet bestemt
sted. Utleggelsen kunngjøres av bestyreren i byens aviser.

Kunngjørelsen skal inneholde oplysning om til hvem og
innen hvilken tid begjæring om overtakst kan innsendes.

§ 11. Innen utløpet av det i § 10 nevnte tidsrum kan
overtakst begjæres av vedkommende eier eller av formann
skapet.

Begjæringen innsendes til borgermesteren, som snarest
mulig efter fristens utløp oversender den til overskattetakst
nevndens formann.

Overtaksten utføres av 6 menn, der tillikemed 3 vara
menn velges av bystyret. Formannskapet beskikker en av de
valgte som overtakstnevndens formann. Bystyret velger tillike
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10 oktbr. 2 maskinkyndige menn med 1 varamann til å tiltre overtakst
nevnden i ethvert tilfelle hvor maskinkyndig takstmann har
vært tilkalt ved undertaksten.

§ 12. Overtakstene utføres av samtlige overtakstmenn og
ledes av formannen. Forøvrig finner reglene for undertakstene
tilsvarende anvendelse.

Overtakstnevnden fører særskilte protokoller, som innret
tes på samme måte som skattetakstnevndens og autoriseres av
borgermesteren.

Når samtlige overtakster er avsluttet, utlegges resultatet
til almindelig eftersyn i 3 uker på samme sted som under
takstene.

Kunngjørelse om utleggelsen utferdiges av formannen og
innrykkes i byens aviser.

§ 13. I tiden mellem de almindelige eiendomstakseringer
skal omverdsettelse skje når der er foregått deling av eiendom
men, når de på eiendommen stående bygninger nedrives eller
ødelegges av ildsvåde eller lignende, og når der på eiendommen
er opført nye bygninger som antas å ha en verdi av minst
kr. 2 0 0 0, oo.

Formannskapet så vel som den skattepliktige har adgang
til å forlange særskilt verdsettelse avholdt i tiden mellem de
almindelige omtakseringer i tilfelle hvor verdien av en eiendom
ved inntrådte forandringer antas å være vesentlig forøket eller
forminsket i forhold til andre eiendommer.

Når begjæring om omverdsettelse fremsettes av den skatte
pliktige, har denne å tilsvare omkostningene ved samme. Be
gjæringen må i tilfelle være fremsatt innen 1 februar i skatte
året.

§ 14. Til å foreta de i § 13 nevnte omverdsettelser
velger bystyret for 6 år et utvalg av 15 mann hvorav 3
maskinkyndige. Taksten foretas av 3 mann der opnevnes av
formannskapet — såvidt mulig efter tur. Ved taksering av
industrielle anlegg tilkalles dessuten, når takstmennene finner
det .nødvendig, en av de maskinkyndige. Overtakst må være
begjært innen 3 uker efter undertakstens avholdeFe og avhol
des av det dobbelte antall menn likeledes opnevnt av formann
skapet innen det ovennevnte utvalg. Ved omverdsettelse blir
så vidt mulig å iaktta at eiendommen takseres efter samme
målestokk som er benvttet ved siste almindelige verdsettelse.

Av forannevnte utvalg uttrer 5 mann hvorav en maskin
kyndig hvert 2net år, første gang efter loddtrekning.

§ 15. Den forandring i eiendomsskatten som blir en følge
av en eiendoms forandrede takstverdi, inntrer nærmest påføl
gende 1 juli efter undertakstens avholdelse, seiv om overtaket
innén den tid er begjært.
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Blir resultatet av denne at taksten nedsettes, refunderes 10 oktbr.
den formeget erlagte skatt. Forhøies skatten, blir tilleggsskatt
å beregne.

§ 16. Skattørets størrelse fastsettes årlig av bystyret
innenfor den i byskattelovens § 2 bestemte grense. I forbin
delse hermed bestemmes om eiendomsskatt blir å utskrive med
en forskjellig skattøre på ubebyggede og på bebyggede grunn
eiendommer.

§ 17. Til borgermesteren blir umiddelbart efter 1 januar
hvert år å innsende meddelelse fra:

1. Føreren av brandtakstprotokollene over de i årets løp av
holdte brandtakster og tegnede forsikringer på faste eien
dommer.

2. Panteboksføreren om de i samme tid tingleste skjøter, hvor
ved en eiendom er delt og et nytt nummer er innført i
panteregistret.

3. Bygningskommisjonen om de i årets løp gitte tillatelser til
nybygning eller til vesentlige endringer i eldre byg
ninger.

4. Havnestyret om de tillatelser til anlegg i havnen, som i
det forløpne år er gitt i henhold til havnelovens § 27.
§ 18. Takstnevndens bestyrer og overtakstnevndens for-

mann besørger anskaffelse av alle nødvendige blanketter og
protokoller efter skjemaer som godkjennes av formannskapet.

§ 19. Formannskapet bestemmer den godtgjørelse som
skal tilstås takstmennene.

G-odtgjørelsen utbetales av bykassen månedsvis efter op
gave fra formannen.

§ 20. De av Larvik bystyre den 4 mars 1912 vedtatte
og ved kongelig resolusjon av 18A 1912 stadfestede vedtekter
angående skattetakster opheves fra den tid nærværende ved
tekter blir stadfestet.

Utgiver: Byråchef Young.

Grøndahl & Sons boktrykkeri. Kristiania..
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